B@rnu vasaras nometni Térvete 2008.g. vasara

atkl@s svetdien, 13. jlllija un sl€égs sestdien, 26. jlllija.

Ja més aicinam bérnus uz nometni, tad ir nepiecieSami zinat kas ir masu meérkis un kadas ir masu
vadlinijas ST mérka sasniegSanai. Nometnes mérkis, tapat ka agrakos gados, ir radit masu bérniem
latvisku vidi, kur tie var priecaties, sadraudzéties un iepazities ar masu sencu mantojumu—valodu,
dziesmam un parazam.

Nometne galvenokart domata bérnu labsajdtai. Labsajita bis tad, ja dzivosim draudzigi un saskanigi,
respektéjot viens otru, izmantojot Térvetes skaisto apkartni un latvisko vidi.

Térvetes valoda ir latvieSu valoda. Més negribam bérniem uzspiest latvieSu valodu ar macibu stundam.
Més méginam iededzinat to dzirksteli, kas radis vinos gribu paSiem sava starpa runat latviski. Lai So
meérki sasniegtu, Térvetes valoda ir latvieSu valoda. Nometnotajam jaspéj sarunaties latvieSu valoda.

Audzinataji bds no jaunas un vidéjas paaudzes.

Nometnes laikd notiks dazadas nodarbibas—sports, ekskursijas, pargajieni, rokdarbi, ka ar
priekSnesumu sagatavoSana un uzveSana. Vienmér tiks veicinata bérnu pasizteiksme.

Nometne uznem bérnus vecuma no 6 Iidz 14 gadiem. Ikviens bérns piesakams nometné uz ne mazak
ka vienu nedélu, bet vélams uz divam.

Bérnu nometnes valde: nometnes priekSnieks - Janis Mateus (514) 481-2530 prez@tervete.org; kasiere
- Daina Brauna (613) 521-0726 cash@tervete.org; arlietu sakarnieks - Roberts Kalnins (514) 426-5808
timeklis@tervete.org; registrare - Anita Porietis-Bédard (514) 697-6624 registrare@tervete.org; Dags
Demandts; Viktors Trence.

Nedélas dalibas maksa*: 1. bérnam $225, 2. bérnam $225, 3. bérnam $185, 4. bérnam $165.
Piesakoties péc 31. maija, ir $25 piemaksa par katru bérnu. Pédéjos gados nometne ir darbojusies ar
maksimalo nometnotaju skaitu, tatad iesakam laicigi pieteikties. Lidz minétam datumam priekSroku
dosim iepriekSéjo gadu nometnotajiem un vinu masam/braliem, ka art Montrealas un Otavas apkartnes
bérniem.

Ladzu piesakiet bernus nometnei ta, ka Iidz §1 gada 31. maijam anketa ar vienas nedélas maksu ir
registrares rokas : TERVETE, c/o Anita Porietis-Bédard, 113 Highgate Ave., Pointe-Claire QC H9R 2X5.
Ceki rakstami “TERVETE Inc.” varda ar 2008.g. 31. maija datumu. Mdsu majlapa (www.tervete.orq)
sniedz jaunako informaciju. Jasu bérnu pienemsanu pazinosim par €pastu Iidz 10. janijam.

* Par daZzam 31 gada ekskursijam paredzéti papildus izdevumi, kurus jasedz nometnotajiem.
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Nometnes valde, 2008.g. aprili.



TERVETES NOMETNES PRIEKSNOTEIKUMI

NOMETNE NEPIECIESAMAS MANTAS:  JA VELAS, VAR ARI NEMT LIDZ:

mazikas instrumentu
latvieSu gramatas
kompasu; pulksteni

Bell “Call Me” kartinu
papiru, zZimulus, kritus
ventilatoru (bérniem drosu)

lietus mételis

gumijas zabaki

gulammaiss un/vai palagi un segas
garas bikses (zéniem un meiteném)
krekls/blGze garam piedurkném
“fitted” palags un spilvens

sporta kurpes

tualetes piederumi, vela, u.c. NOMETNE AIZLIEGTAS MANTAS:
kabatas spuldzite

ddens pudele (“canteen”)
cepure un saules smérs
silta jaka

latvieSu valoda un humors

kos|ajama gumija u.c. @damvielas
radio u.c. mazikas aparati
ang|u/franéu gramatas un komiksi
dargas rotallietas

elektroniskas spéles, mobilais telefons
nazis

Ladzu ierakstiet bérna vardu mantas un apgérba gabalos. Jaunakiem bérniem, ja iespéjams, derétu gulammaiss -
tas atvieglina gultas uzkopSanu.

Nometnes vadiba kopa ar audzinatajiem ir izstradajusi drosibas noteikumus, kas attiecas uz peldésanos, laivu
lietoSanu, ugunskuriem, utt.. Sie noteikumi tiks stingri ieveroti.

BERNU IERASANAS, VIESOSANAS UN AIZIESANAS NOTEIKUMI

Nometnotaju nedéla sakas ar svétdienu, ieskaitot pusdienas. Bérni registréjami no 9:00 [dz 10:45 uz vietas
nometnég, pirms dievkalpojuma, kas sakas pulksten 11:00.

ViesoSanas: Bérnu izveSana arpus nometnes robezam ir japiesaka audzinatajiem. Atgadinam, ka vecaki, kuri izved
savus bérnus no nometnes robezam, ir atbildigi par saviem bé&rniem ciemoSanas laika.

Bérnu vecaki ir atbildigi par savu bérnu izdarttiem bojajumiem nometné.

Vecaki, draugi un labvéli ir gaiditi viesi katru sestdienas vakaru pie liela ugunskura (ap pulksten 19:30), ka art
dievkalpojumos svétdienas (pulksten 11:00).

Talt péc nometnes slégSanas pédéja sestdienas vakara, bérni ir nodoti vecaku gadiba un atbildiba.

NOMETNES APKOPSANAS TALKAS

Lai bérniem bdtu patikama nometnoSana, mums vispirms ir jaapkopj un jasagatavo nometnes 1pasums. Tadam
noldkam rikojam talkas, vai lietus Iist vai saule spid. Talciniekiem pusdienas bis sagadatas.

Sestdien, 7. janija - plkst. 10:00 - 16:00 (laicigi!) MontrealieSiem un OtavieSiem
Sestdien, 12. jalija - plkst. 10:00 - 16:00 (laicigi!) Toronto apkartnes un citu talako vietu iedzivotajiem
Sagaidam, ka visi Térvetes nometnes bérnu vecaki piedalisies talkas. Tiem, kuriem nav iespéjams talka ierasties,

lidzam atbalstit nometni ar $100 atpirk§anas ziedojumu. Ceks rakstams “TERVETE Inc.” varda. Ja pieteikSanas
laika zinams, ka nevarésit piedalities talka, atpirk8anas ziedojumu var pievienot nometnes maksajumam.



PIETEIKSANAS
ANKETA

Vecaku vards: Tel. maja: ()
Tel. darba: ()
Tel.cell. ()
Adrese: Epasta adrese:
(pilséta) (province) (pasta #)
Nelaimes gadijuma zinot: Tel:( )
Nometnotaja vards: dzim. datums (d/m/q):

Q) Pirma nedéla (13.-19. jil.) Q) otra nedala (20.- 26. jil.)

Nometnotaja vards: dzim. datums (d/m/q):

Q) Pirma nedéla (13.-19. jil.) Q) otra nedala (20.- 26. jil.)

Varésu piedaltties talka: 7.junija (Montrealiesi, OtavieSi)  ja: O ne: 1
12. jalijad (Torontiesi, u.c.) ja: O ne: (1
PIEVIENOTS: Pirmas nedélas nometnes maksa

Otras nedélas nometnes maksa

Talkas atpirk§anas

Ziedojums nometnei

KOPSUMMA*

*datéts 2008. g. 31. maija.

Vecakiem piezime: l0dzu kopigi ar jasu bérniem izlasiet nometnes priekSnoteikumus informéacijas lapa.

Esam izlasijuSi un saprotam nometnes prasibas un noteikumus iepriek§éjas divas lapas, it ipasi tas, kas
attiecas uz latvieSu valodas prasibam.

Vecaku paraksts: Bérnu paraksti:




ATLAUJAS

FOTOUZNEMUMI: Piekritu, ka Térvetes bérnu nometne drikst publicét mana bérnu foto attélus
nometnes timekli. Bérnu vardi neparadisies timeklr.

(vecaku paraksts) (bérnu vardi)

* * %

TRANSPORTS: Piekritu ka nometnei Sad tad iznak nepiecieSami bérnus transportét ar automasinam,
pieméram, ekskursijas. Saprotu, ka masSinas vaditdjam/ai bus attiecigas braukSanas atlaujas, un ka
ievéros visus braukSanas likumus un noteikumus.

(vecaku paraksts) (bérnu vardi)

Mediciniskas vajadzibas gadijuma, nometne rezervé tiesibas izkartot nometnotaja transportu.

* k% %

IZRAKSTISANA: Svétdien, 20. jdlija, no plkst. 14:00 Iidz 17:00, vecakiem bds iesp&ja bérnus no
nometnes izrakstit, lai ar viniem viesoties. Vecaki var art nozimét kadu citu pilntiesigu personu, kam ir
uzticéts bérnu izrakstit. Nometnes valde pieprasa, ka bérnu vecaki iepriek§ norada, kuras personas
drikst bérnus izrakstit. BErni kuri nav no nometnes izrakstiti, pavadis vieso$anos laiku nometné un bas
valdes uzraudziba. SekojoSas personas drikst manu bérnu izrakstit no nometnes vieso3anas laika:

(vecaku paraksts) (bérnu vardi)



CAMPER HEALTH
EXAMINATION
FORM

CAMPER NAME

BIRTH DATE

HOME ADDRESS

AGE

CITY, PROV., CODE

MEDICARE / OHIP

PARENT/GUARDIAN:

HOME PHONE:

WORK PHONE:

PARENT/GUARDIAN:

HOME PHONE:

WORK PHONE:

HEALTH HISTORY (check — giving approximate dates):

Frequent colds
Frequent sore throats
Sinusitis
Abscessed ears
Bronchitis
Fainting
Stomach upsets
Constipation
Kidney trouble
Bed wetting
Tuberculosis
Diabetes

Hay fever
Hepatitis

IMMUNIZATIONS (give approximate dates):

Diphtheria
Whooping cough
Tetanus toxoid
Polio

German measles
Measles

Mumps

Other

booster:
booster:
booster:
booster:

booster:
booster:

Heart trouble

Convulsions

Athlete’s foot

Sleep walking

Chickenpox

Measles

German measles

Mumps

Whooping cough

Poliomyelitis

Rheumatic fever

Epilepsy / fainting

Appendicitis

Asthma

KNOWN ALLERGIES:

Bee/wasp

carries ANA Kit:

Peanuts

Other foods

Penicillin
Hay fever

Ivy/oak/sumac
Other (specify):

(see page 2)...




Page 2
If girl, has she menstruated ? Has she been told about menstruation ?

Operations or serious injuries:

Specific activities to be encouraged

Specific activities to be restricted

Physical or emotional abnormalities or other information of use to the Camp Nurse/Personnel:

Injections or treatments required during camp

List medications and reason for use

IN CASE OF MEDICAL EMERGENCY: | understand that every effort will be made to contact parents and/or
guardians of campers. In the event that | cannot be reached, | hereby give permission to the physician selected by
the Camp Director or Nurse to hospitalise, transport, secure proper treatment, order injection, anaesthesia or
surgery for my child .

Signature: Date:

To the best of my knowledge, my child is in good health. | will notify the Camp if my
child is exposed to an infectious disease during the three weeks prior to arriving at camp.

Signature: Date:

| permit Camp staff to administer Tylenol tablets and/or cough medicine to my child
two times before contacting me, should they deem so necessary.

Signature: Date:

FOR CAMP USE:




